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®YHKIHSI META®OPBI B UTUOCTUJIE O. YAWJIBJIA (HA
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B oOaunnoti cmamwve paccmampusaemcs @yHkyus memaghopvl 6 pomare
«llopmpem Jlopuana [pes» kaxk cnocoba ompadiceHus 00paA3HO-ICMEMUUECKOU
Kkapmunvl mupa nucamens. llposooumcsa kpamkuil 0630p HAYYHOU Jumepamypuvl no
meme uccredoeanus. llpedcmaesnen ananuz memagop, ompaxcaroujux asmopcKyio
KapmuHy Mupda, 6blNOJHEeHHbIl C UCHONb308AHUEM KOSHUMUBHO-OUCKYPCUBHOLL

Memo00n02UU UCCIEe008AHUI MemAaghopbl.

KuroueBsble ciioBa: Metadopa, HIUOCTUIIb, CTUTUCTUICCKUN TTPUEM, ICTETU3M,

KOHIIENTYyayibHas MeTadopa

Boripoc 0 s3b1ke ¥ MHAMBUAYATBHBIX CTHIMCTHYECKHMX OCOOCHHOCTSX aBTOpa
SBJSCTCS OJHUM K3 OCHOBHBIX B JIMHIBUCTUYECKOM AaHAJIU3E XYyH0KECTBEHHOIO
TekcTta. OnpeaeneHne UIUOCTUIISA aBTOpa OBUIO MPEAMETOM HCCIEAOBAHUS MHOTHX
OTEUYECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX YUYEHBIX, CpPEAu KOTOPHIX MOXKHO OTMETUTH
Bunorpanosa B. B., Beirorckoro JI. C. u Jlanrakepa P. B. u apyrux.

B. B. BuHOrpanos onpeaenseT CTHIb Kak CJI0KHYI0, HO CTPYKTYPHO CBSI3aHHYIO
Y BHYTpPEHHE TOAKPEIVICHHYIO CUCTEMY CIEeHU(UUECKUX CTHIMCTHUYECKUX CPEJICTB,
MPUCYIINX TEKCTY OIPEIACICHHOIO aBTOpa. BHYTpeHHSA CBsI3b BCEX 3JIEMEHTOB

HIUOCTWIIA aBTOpa CO34a€T HCKOC CHeLII/I(I)I/I‘—IeCKOG JIUTCPATYpPHOC CIAHUHCTBO,
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0OyCIIOBJIEHHOE TEHICHIMSIMH Pa3BUTHSI JIUTEPATypHOTO >kaHpa [Bunorpamos 1961:
132].

Kaxnplii mnmcaTens BOCOPUHUMAET U OTPaXKaeT OKPYKAIOUIYKD  €ro
NEUCTBUTEIBHOCTD MO-CBOEMY, UCIIOJB3YSI Pa3IMUHbIE METO/bI U MOJIX0/Ibl, KOTOPhIE
MOTYT OBbITh OOYCJOBIIEHBI MHOTUMH (PaKTOpaMH, TaKUMHU KakK KyJbTYpHbIE U
COIIMAJIbHBIE HOPMBI, MPEANOYTCHUSI YUTATEIEH U CYIICCTBYIOIIHME JIUTEPATYPHBIC
Tpaauiuu. WHIMBUAyanbHBIA CTWJIb MHCATENIs — OSTO YHUKAIbHBIA CHOCO0
OpraHM3alUU S3bIKOBOTO MaTepuasa, OTPaKarolIuii €ro Xy/10KECTBEHHOE BUACHUE U
CO3JIAIONINI  YHHKAJIbHYIO KapTUHY MHUpa B €ro MPOU3BEACHUAX. AHaIu3
WHJIUBUAYAJIBHOTO CTUJISI BKJIIOYAET MOMBITKY MOHITh KAPTUHY MUPA, KOTOPYIO aBTOP
CO3J1a€T B CBOMX NPOU3BEACHUSAX.

NHIuBUAyaIbHOCTh aBTOpa TPOSIBISIETCS B BBIOOpE KIIIOYEBBIX  CJIOB,
CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYp M CTUIMCTUYECKUX MPUEMOB, MPUYEM CTHIMCTUUYECKHIA
IIPUEM UIpPaeT KIIOYEBYI0 pPOJb B (POPMHUPOBAHUHU XYJI0)KECTBEHHOro o0Opasa
npoussenenus. [1o muenuro E.b. boprucoBoi, ripu ananuse Xya0KECTBEHHOI'O TEKCTA
HE0OX0AMMO 00paTUTh BHUMAHHE Ha S3BIKOBBIE CPEACTBA, CIy)KAlllU€ HE TOJBKO
Ccoco0OM 0TOOpa)kKeHUs1 BHE-I3bIKOBOM JIEMCTBUTEILHOCTH, HO U ()OPMOW CO3aHUs
XYJI0)KECTBEHHBIX 00pa3oB. Te MOmoJIHUTETbHbIE KOHHOTAIUA M aCCOIMAIINH, T. €.
«MPUPAIICHUS CMBICIIOB», KOTOPbIE SA3BIKOBBIE CPEJCTBA PETYJSIPHO MPUOOPETAIOT,
(GYHKIIMOHUPYSI B TEKCTE, ONMPEIEISIIOTCS KaK UX CEMaHTHUKOM, TaK U UX CBSI3SAMH JIPYT
¢ apyrom [bopucosa 2012].

Mertadopa — 3T0 IUTEpaTypHBIN TPUEM, KOTOPBII UCIIOIB3YETCS aBTOPAMU ISt
CO37IaHUsI CBOETO YHUKAJIBLHOTO CTHIIA. Vicnonb3yst Metadopruieckuil si3bIK, mucaTelb
MOXET HarJISIIHO MPOMJUTIOCTPUPOBATH KAKUE-TO WUJICU WU MOJYEPKHYTh CXOJCTBO
MEXy JBYMsI pa3HbIMHU HJCSIMH, NCUCTBUSIMHU WM TpeameTramu. Metadopa urpaer
BOXHYIO POJIb B MHAMBHUAYaJbHOM CTHJIE THCATENs, co3laBas OOIIyr0 aTtMochepy
MIPOU3BEACHUS U OTpaXkasi aBTOPCKOE BUICHUE PEATTbHOCTH.

H. . ApyTtionoBa ompezaenser metadopy Kak «yMnoTpeOJeHUE CIOBa,

0003HaYaIOMIEeT0 HEKUW KJIacC MPEIMETOB I XapakTepH3allid WM HOMUHAIAU
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APYTroro 00bEeKTa, CXOKETO C JAHHBIM B KAKOM-TTMO0 oTHOIIEHUU» [ApyTioHoBa 1990:
20].

W. P. Tanbnepud BUIUT B MeTadope «OTHOIICHHE MPEIMETHO-JTOTUYECKOTO
3HAYEHHUS U 3HAUECHU KOHTEKCTYaIbHOT0, OCHOBBIBAIOILIETOCS HA CXOJICTBE NPU3HAKOB
IByX noustuid» [[aneniepun 1958: 245].

[To wmuenuto J[Ix. Jlakopda m M. JIxoHcona, meradopusanus SBISETCA
0a30BbIM MEXaHU3MOM T[O3HAHUS OKPYXKAIOIIETO MHpA: YEJIOBEK BOCIPHUHUMAET
HOBYIO MH(OPMAIIMIO TOJBKO MYyTEM CPaBHEHUsSI C 4eM-TO yke u3BecTHbIM [Lakoff,
Johnson: 2003]. Pa3BuBas uaeu amepukanckux ucciegonartenei, A. II. UynuHos
pa3zpaboTal  KOTHMUTUBHO-AMCKYPCHUBHYIO  METOZOJOTHI0  MeTadOopUUYecKOro
MOJEIIMPOBAHUS, HA KOTOPYIO Mbl OyJeM ONupaTrbCsi B JAaHHOM HCCIEI0BAHUU
[Uynuuos 2001, 2003].

Ockap VYailsibl — BBIIAIONIMNCA aHIIMHUCKUN mucaTenb W japaMarypr. Ero
UIUOCTHIIb 00J1alaeT psAIOM OCOOEHHOCTEH, KOTOpbIE AENAI0T €ro YHUKAJIbHBIM U
JIETKO y3HaBaeMbIM. OJTHOM U3 TaKUX OCOOECHHOCTEH SIBISIETCS UCTIOIb30BAHUE SIPKUX
00pa3HbeIX MeTadop, KOTOPBIE MOMOTAaIT CO3/1aBaTh aTMOC(hepy TaMHCTBEHHOCTH H
Muctuimisma. Kpome toro, Yaiisibl 4acTo MCHOJB3YET UPOHUIO U CapKa3M, YTOObI
MOAYEPKHYTh CBOU MBICTU U UeHU. Takxke IpaMaTypry MpUcyIl 3CTETU3M, IOCKOJIbKY
OH mMpujaBajl OoOJIbIIOE 3HAYEHUE SCTETUYECKUM TMpuHLUNaM. B ero pabortax
OTPAKEHBI UAEU O KPACOTE, UCKYCCTBE U POJIU 3CTETHKHU B )KU3HU YesoBeKka. Ero ctuib
IMCHbMa OTJIMYAETCS AJIETAHTHOCTHIO M M3SIIECTBOM, YTO JEJIAET €ro MPOU3BEICHUS
MPUBJIEKATEIbHBIMU JIJIS1 YUTATEIIEH.

B nannoii cratee paccmarpuBaercs GyHkius meradopsl B pomane «lloptper
Hopuana I'pes» kak crnocoba oTpaxeHUs: 00pa3HO-ICTETUUYECKON KapTHHBI MHUPBI
nucarens. Kak ormeuan B. WM. Tioma, o0Opa3 ecTh cnocod OTpakeHUS
JIEUCTBUTEILHOCTH W TIPENICTABIIACT COOON MPEkKIe BCEro KApTUHY UYETOBEYECKOM
KU3HU WK 0000UIEHHBIN MOPTPET, UMEIOIIMM CTeTUYECKYI0 IIeHHOCTh [ Trona 2009:
29].

Ve B mnpenucnoBun K mnpousBeneHutro Ockap VYailiba M0OCpeCTBOM

pa3BepHyTOM MeTadopbl TOKa3pIBa€T CBOE OTHOIICHHE K MCKyccTBY. /[l Hero
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XYJIO)KHUK — 3TO CO3JaTeIh CAaMOTO MPEKPACHOTO Ha CBETE, YEIOBEK M30paHHBIN. A
TOT 4YCJIOBCK, KOTOpBIﬁ pa36HpaeTcsi B 3TOM MACTCPCTBC, 3aCIIYKHUBACT BCAYCCKHUX
[IOXBaAJI:

Love and art are both simply forms of imitation. The artist is the creator of
beautiful things. Those who find ugly meanings in beautiful things are corrupt without
being charming. This is a fault. Those who find beautiful meanings in beautiful things
are the cultivated. For these there is hope. They are the elect to whom beautiful things
mean only beauty.

[Ipuberas K HCHOAB30BaHUIO MeTadopbl, aBTOP JaeT HaM BO3MOKHOCTh
HpHO6IHI/ITI:CH K €ro B3I aamM Ha pa3Iu4HbIC ACIICKThI COHHaJIBHOﬁ
nerctBurenbHOCTU. [1o MEeHMIO H. H. bonaesipeBa, MHINBU Iy albHBIN OINBIT YETOBEKA
HaXOIUTCA B TECHOU CBSI3U C €rO0 KYJbTYPHBIM OIILITOM H OKPYXXCHHCM, I1OJyYas
O6YCJ'IOBJIGHHOCTI> 6ﬂar0z[ap51 IMIUPOKOMY COOHNAJIIBHOMY KOHTCKCTY U IIPHHATOMY B
HEM Ccroco0y MeTadopUUEeCKOTO CTPYKTYpPUPOBAHUS JACUCTBUTENbHOCTU [BonasipeB
2014].

Hampumep, O. Yailib HCHONIB3yeT TaKyl KOMIUIEKCHYIO COIMOMOP(HYIO
metadopy: The nineteenth century dislike of realism is the rage of Caliban seeing his
own face in a glass. The nineteenth century dislike of romanticism is the rage of
Caliban not seeing his own face in a glass. C nomoripo 3Toi cormoMopdHOI
MeTadopsbl, CO3TAHHON TTOCPEICTBOM 300MOPQHOI U apTedakTHON MeTahOpUIECKUX
MOJIeNiel, aBTOpP CpaBHUBACT HEMPUATHE pealn3Ma OOIIECTBOM CBOEH JMOXHU ¢
9y JO0BHUIIIEM KaJ'II/I6aHOM, CUMBOJIOM TCMHBIX CHJI, HCBCKCCTBA MW YPOJCTBA,
CMOTPSAIIMMCS B 3epKajio. Takum 00pa3oM OH BbIpaKaeT CBOE HEraTUBHOE OTHOIIICHUE
K o01ecTBy KoHla XIX Beka, KoTopoe, o €ro MHEHUIO, UMEET T€ K€ XapaKTEPUCTUKH.

ABTOpCKasi KapTHUHa MHpa BbIpakaeTci W B MeTadopu3aluuud JOTHUKO-
dunocodckux kareropuii: The way of paradoxes is the way of truth. To test Reality we
must see it on the tight-rope. When the Verities become acrobats we can judge them.
I'naronnHBIE MeTa(I)OpI)I OTpaXar0T ABHUIKCHHUC MBICJIN ITNCATCIIAA: KOHICIITBI NCTUHLI U
peanbHOCTH yIon00IAI0TCsl THOKOMY KaHaty (apredaktHas metadopa), o KOTOpoMy

XOJAT aKkpoOatel (couroMopdHas u urponas metadopa). ITOT NEPEHOC MO CXOACTBY
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OCHOBBIBA€TCSI HA AHAJNOTUUM MEXJOy TMOKOCTBIO KaHaTa U  THOKOCTBIO
NEeHCTBUTEILHOCTH, TTO3BOJISAIONIEH el OBITh MapaJ0KCaIbHOM.

OcoOyro poiabp B CcO3JaHUU  «MeTapopuUUecKo  Mo3auku»  (TepMHH
A.Tl. YynunoBa) poMaHa urpaet cucrema nepconaxeit. Jlopa I'enpu YOTTOH — 071UH
U3 TJABHBIX TepoeB poMaHa. OH MOJIb3yeTCsl YBAXXEHUEM B BBICIIEM OOIIECTBE U
ABIIIETCS 00Pa3IOBBIM MIPEICTABUTENIEM apuUCTOKpaTu BemukoOputanun konna XIX
Beka. ['appu (tak HazwiBatoT Jlopaa ['eHpu B ONM3KHX Kpyrax) MOCTOSTHHO CHITUIET
OCTPOTaMH, €r0 U3PECUEHHUSI U3TUIITHE NAapaJOKCAIbHBIL:

o It is only shallow people who do not judge by appearances.

o | can sympathise with everything, except suffering.

o Being natural is simply a pose.

J Conscience is the trade-name of the firm.

o The only way to get rid of a temptation is to yield to it.

['enpu YOTTOH SIBIII€TCA TUIIUYHBIM MPEACTABUTEIEM OPUTAHCKOrO 00IlIecTBa
XIX cronerus, obimmuaemoro OckapoM Y aiiibaoM.

K coxanenuto, n1M4HOCTh ['appu u ero crnocoOHOCTh KPAaCHOPEUUBO BBIPAXKATh
CBOM MPEACTABJICHHS O )U3HU HEraTUBHO MOBIUsIM HA JlopuaHa u ero cynp0y. Tak,
rnociie ONHOro w3 nuanoroB Mexay lenpu Yorronom u [dopumanom I['peem
UCIIOJIb3YeTCS clieAytomas MmunutapHas metadopa: He had merely shot an arrow into
the air. Had it hit the mark? Cnosa Jlopaa I'eHpu, moq00HO BBIMYIIEHHOW CTpeIe,
MPOHUKIIK B aymry [opraHa M ocTaiuch B HEM, HOPOAUB AYPHBIE MBICIH U TPSA3HBIC
KEJIAHUS.

Taxkum oOpazom, Ockap VYaiinpa mpuberan K HCHOJIb30BaHUI0 MeTadop s
TOTO, YTOOBI BBIPA3UTh OCYKJE€HUE 00IEeCTBA, 00JNYATh €r0 OPOKHU.

[Toptper Jopuana I'pes siBnsieTcs HEeHTpaIbHbIM 00pa3oM pomana. OH cam 1o
cebe sBmseTcs pas3BepHyTodM Metadopoit. Monogolr u mpekpacHwii Jlopuan,
M300paKEHHBIA HA KapTUHE, SIBIseTCS MeTa(opoil OTHOIIEHUN MCKYCCTBA U JKU3HH,
MPOTUBOPEUYMBBIX U HEMPUMUPHUMBIX. Bocco3naBast HICTUHY B MOPTPETE, a HE B JIUIIE

YCJIIOBCKA, IMUCATCIIb UIINIIOCTPHUPYET CBOM IMPHUHOUII, COINIACHO KOTOPOMY HCKYCCTBO
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peanbHee KU3HU, TO3TOMY JKHU3Hb MMOJIPAKAET HCKYCCTBY, a He HaoOopoT. [loptper —
3TO MeTadopa AyIIU repost, « THEBHUK» e¢ GUIOCO(CKUX, ICTETHUSCKUX U MOPATTbHBIX
metamopdo3. AprtedakTtHas Meradopa IMOpPTpeTa BBIpAXKEHA C  MOMOIIBIO
COBOKYITHOCTH MeTa(pOpPHUIECKIX MOJIENICH ¢ pa3InuHbIMU c(hepamMHu-UCTOYHUKAMU:

o [TocpencTBoMm apyroii apredakTHoit metadopsl: This portrait would be to
him the most magical of mirrors. Vcnons3oBanue apredaktHoit moaenu «the portrait
IS @ mirrory orpaxkaetr HIC O TOM, YTO, YBUIECB U3MEHECHUs B moptpere, JlopuaH
CMOXET y3HaTh 00 H3MCHEHUSAX, TPOU3OIIEANINX B €T0 TYIIIe TOYHO TaK ke, KaK JF000i
YeJIOBEK MOJXKET Y3HAaTh 00 W3MEHCHHUSX B CBOCH BHEIIHOCTH, MOCMOTPEBIIHCH B
3epKao.

J [MocpenctBom mpupomomopdHoii meradopsr: And when winter came
upon it, he (Iopuan ¢ moptpera — nmpum. aBt.) Would still be standing on the verge of
summer. Meradopuieckoe MPOTHBOIIOCTABICHHE «WiNter — SUMmMer UcCIob3yeTcs
aBTOPOM J1J1s1 0003HAYCHHSI TPAHH MEKIY CTapocThio (WINter) v roHOLIECTBOM B IIOPY
BOo3My>kaHus (Spring trembles on the verge of summer).

. [TocpencTBom antporomopduoii Mmeradopsr: When the blood crept from
its face, and left behind a pallid mask of chalk with leaden eyes, he would keep the
glamour of boyhood. // Not one pulse of his life would ever weaken. Jlns onucanws
MIOCTapEBIIIETO JIMIIA MOPTPETa aBTOP MCIOJB3YET pa3BepHyTYI0 MeTadopy, Ha3bIBas
auio MepTBeHHON MenoBoi mackoi (pallid mask of chalk) ¢ onoBsHHBIMU THa3amMu
(leaden eyes). Metadopa «mynbe xu3uau» (pulse of life) oznawaer mpumoaHsTOE
HACTPOCHHME, )KEIIAHUE J)KUTh U BUACTh MUP B SIPKUX KpacKax.

o [TocpenctBom dutomopdHoii meradopsr: Not one blossom of his
loveliness would ever fade. Aprop npuberaer k jaHHON MeTadope, MoApa3syMeBast Mo/
HEYBSIAOIUMU OyTOHAMU MPENIecTH KpacoTy Jlopuana ¢ mopTpera, KOTopas HUKOT/1a
HE MMOMEPKHET.

Hcnonb3zoBanue Metadopruuecko MOJENM ABMXKEHHS M MpPOCTpaHcTBa — «t0
follow his mind into its secret places», ocHoBaHHOW Ha CpaBHEHHH pasyma C

IMOTACHHBIMHX MCCTaMH, YKa3bIBACT HA TO, YTO ﬂopHaHy HC BIIOJHC IIOHATHBI CBOU



514

MBICJIM 1 MOTHUBBI, YTO MHOI'O€ B CBOUX MBICJIAX OCTACTCA AJIAA HCTO 3araz[1<0171, HWHBIMHU
CJIOBaMHU, MBICJIXM CKPBIBAIOTCS OT HCT'O B HCU3BCCTHLIX EMY MCCTaAXx.

CKprTBIC CMBICJIBI B CBOUX IIPOU3BCACHUAX — CHIC OJHA OTIHYUTCIbHAA
ocoOeHHOCTh  aBTopckoro ctuisg  O. Yainpga. OH  TO3BOJISUI  YUUTATEINSIM
CaMOCTOATCIIbHO UCKATh FJIy6I/IHHbIe 3HAYCHUA U I10CJIaHUS. (DI/ITOMop(bHaﬂ MeTa(bopa
BCTPCHACTCA U B IPYTI'UX KOHTCKCTAX IMPOU3BCACHU:

o The studio was filled with the rich odour of roses, and when the light
summer wind stirred amidst the trees of the garden, there came through the open door
the heavy scent of the lilac, or the more delicate perfume of the pink-flowering thorn.

o The heavy scent of the roses seemed to brood over everything.

[Ipn onucanum mactepckol xynoxkHuka baszumia Xomryopna Ockap Yaitnba
HecIy4ailHO BBIOpa po3y — apoMar, HallOIHSBIIUM CTyaut0. Po3a siBisieTcss CHMBOJIOM
HCKYCCTBa, TBOpUeCTBa W JIIOOBU. Takxe LBETHI BBHICTYNAIOT MeTagopoi CHUMBOJA
YKU3HU, YCTPOWCTBA MUPO3TAHUS:

o Worlds had to be in travail, that the meanest flower might blow.

o For there is such a little time that your youth will last-such a little time.

o The common hill-flowers wither, but they blossom again.

ITocne pasroBopa o mMonoxoctu y Jopuana I'pesd u3 pyk BblTajia BETOYKA
CUPEHH, YTO TOXKE ABIISIETCS METapOpoil, MOTOMY YTO CUPEHb — CHMBOJI TPYCTHOIO
paccrasanus: The spray of lilac fell from his hand upon the gravel. 3to o3nauaet, uro
Hopuan ['pel nporaercst co CBOEH MOJIOJOCTHIO M KPACOTOU KU3HU.

Taxkum o6pa30M, MbI MOJKEM CACJIATh BbIBOJ, YTO OJAHHUM M3 OCHOBHLIX IIPUCMOB
co3manusa apTopckoro ctwis Ockapa Yaiiblaa, OTIMYAIOIIEroCsl 3JIETaHTHOCTHIO,
OCTPOYMHEM U TJIyOMHOW MbIciu, sBigercs meradopa. [lucarens ucnosib3oBai
Metadopy ISl OTpaK€HUs CBOEH KapTHUHBI MUPBI, BBIpAXKEHUS (DUIOCOPCKUX U
9CTCTHUYCCKHUX B3IIA0B Ha OKPYKAKOUIYIO I[GﬁCTBHTGJ'IBHOCTB, a TaKKe COHHaJILHOﬁ
KpUTUKHU. DcTeTrdeckass ¢yHkuus aBTopckux mertadop O. Yaiinpga Kak MpaBUiio
nepemaercs yepe3 ¢puromopdHyro meradopudeckyro mMojaenb. Kpome Toro, aBTop

4acTo npuleraeT K MCIOJIb30BaHUIO apTedakTHBIX U colmoMopdHbIX Metadop, a
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Takke MeTaop JBMKEHHS, JAEMOHCTPUPYIOIIUX TMPOLECC AaHAJIOTUU MEXIY

Pa3JINYHbIMU SABJICHUAMMU.
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THE FUNCTION OF METAPHOR IN O. WILDE'S IDIOSTYLE (BASED ON
THE NOVEL «PORTRAIT OF DORIAN GRAY»)

This article is devoted to the function of metaphor in the novel «Portrait of
Dorian Grayy» as a way of reflecting the figurative and aesthetic picture of the writer's
world. A brief review of the scientific literature on the research topic is conducted. The
analysis of metaphors reflecting the author's picture of the world, performed using the

cognitive-discursive methodology of metaphor research, is presented.

Keywords: metaphor, idiostyle, stylistic device, aestheticism, conceptual

metaphor
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